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+ Kyo Kageura (2019) “Assessing the status of technical
documents as textual materials for translation training
in terms of technical terms,” Meta 63(3), pp. 765-784.

* Kyo Kageura and Piao Hui (2018) “The status of
explanation and the role of meta-language in
translation training and translation,” Ewha GTSI
Conference, Seoul, Korea, November 17, 2018.
(Keynote Talk)
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